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0.JUIZ DE PAZ DA ROCA

Comedia em 4 acto

Sala com uma porta no fundo: no meio uma mesa, juuto
4 qual estardo cosendo Maria Rosa, e Anninha.

SCENA 1
MARIA ROSA € ANNINHA

Maria Rosa. Teu pae hoje tarda muito.

AnNiNmA. Elle disse quatinha hoje muito que
fazer.

MARIA ROSA. Pobre homem!... mata-se com
tanto trabalho. E’ quasi meiowdia e ainda nao
voltou. Desde as quatro horas da manha, que
sahiu, estd s com uma chicara de café.

ANNINHA. Meu pae quando principia um tra-
balho nfio gosta de o largar; e minha mae bem
sabe que elle tem sé a José.

Maria Rrosa. E’verdade. Os meias-carasago- _
ra estfio t8o caros) Quando havia vallongo eram-
mais baratos.

L ANNINHA. Meu pae disse que quando desman-
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char o mandiocal grande hade comprar uma ne-
erinha para mim.

MariA Rosa. Tambem ji4 me dissé.

AnniNHA. Minha mée j4 preparou a jacuba
para meu pae? o

Maria rosa. E' verdade!... de que me ia
esquecendo! Vae ahi féra, e traz dois limdes.
{Anninha sae) Sz o Manoel Joflo viesse, e nfio
achasse a jacuba prompta, tinhamos campanha
velha. Do que me tinha esquecido! (Entra An-
ninha;

ANNINHA. Aqui estdio os limOes.

MaRiA rosa. Fica tomando conta aqui em-
jjuanto eu vou l& dentro. (Sae)

ANNINHA. (S6) Minha mée j4 se ia demorando
muito. Pensava que j& ndo podia fallar co’o Sr.
José, que estd esperando-me debaixo dos cafe-
zeiros. Mas como minha miae estd 14 dentro, ¢
meu pae nio entra n’esta meia hora, posso fa-
zel-o entrar aqui. (Chega d porta e acena com o
lenco) Elle ahi vem. )

SCENA II

ANNINHA € JOSf

José vem com eal¢a e jaqueta branca
Jost. Adeos, minha Anninha! (Quer abra-
cal-a)
AxNiNEA. Fique quieto... Ndo gésto d'estes
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brinquedds. Eu quero casar-me com o senhor,
mas nfo quero que me abrace antes de nos ca-
sarmos. KEsta gente quando vae 4 corte, vem
perdida. Ora diga-me, conclnin a venda do ba-
nanal que seu pae lhe deixou?

Jost:. Conclur.

ANnNINHA, Se o senhor agora tem dinheiro,
porque nfio me pede a meu pae?

Jost. Dinheiro? nem vintem.

AnniNna. Nem vintem! entdo o que foz do
dinheiro? E’ assim que me ama? (Chora)

Josti. Miuha Anninhn, nfio chores. Oh! se tu
sonbesses como ¢ honita a cdrte... Tenho um pro-
jecto que te quero dizer. )

ANNINOA, Qual 62

Jostic Voed sabe que eu agora estou pobre
como Job; e cntdo... tenho pen-ado em uma
cousa. NG5 108 casaremos na freciezia, sem
que ten pae o saiba; depois parliremos para a
corte, ¢ 1 viveremos.

AnNiNuA. Mas como! sem dinheiro?

JosE. Nao to dé isso cuidado ; assentarei pra-
¢t nos permanentes.

ANNINuA. E minha mae?

Jost. Que fique raspando muandioca, que ¢
officio leve. Vamos para a cdrte que vucd verd
J'que é bom.

AyningA. Mas entdio o que é que ha 14 tdo
bonito ?

Jost. Eun te digo: ha tres theatro: e um
d’elles maior que o engenhq de capitic-dr.

.
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AnNiNHA. Oh! como é grande!

Josk. Representa-se 14 todas as noites. Pois
uma magica, oh! isto é cousa grande!

AxNiNHA. O que ¢ ‘magica?

Josk. Magica ¢ uma pe¢a de muito machi-
nismo.

AxniNna. Machinismo?

Jostt. Sim, machinismo. Eu te explico. Umn
arvore se vira em nma barraca; phos viram-
se emn cobras, e um homem vira-se em macaco.

Axnivua. Em macaco! coitado do homem!

Josk. Mas nfio é de verdade.

ANNINHA. Ah! domo deve ser bonito; ¢ tem
rabo?

Jostt. Tem rabo, tem.

ANNINHA. Oh! homem!

Josg. Pois o curro dos cavallinhos! isto ¢
que é cousa grande. Ha nns cavallos tdo bem
ensinados que dansam, fazem mesuras, saltam,
fallam, etc.: porém o que mais me espantou
foi ver um homem andar em pé em cima do
cavallo.

Axxryaa. Em pé? e nio cae?

Jost:. Nao. Outros fingem-se hebados, jogam
08 soccos, fazem exercicios, e tudo sem cahi-
rem. E ha um macaco chamado o macaco ma-
jor, que é cousa de espantar.

AnNiNua. Ha muitos macacos 142

Josk. Ha, e mdcacas tambem.

AxxingA. Que vontade tenho eu de ver todas
astas cousas.
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Jost. Além d'isto ha outros muitos diverti-
‘mentos. Na rna do Ouvidor ha um cosmorama,
na rua de¢'S. Francisco de Paula outro, e no
largo uma casa aonde se véem muitos bichos
cheios, cabritos com duas cabecas, porcos com
cinco pernas, etc. .

AxNiNeA. Quando é que vocd pretende casar-
ge. comigo ?

Josk. O vigario est4 prompto a qualquer hora.

Anninga. Entdo 4manha de manha.

Josii, Pois sim. (Cantam dentro)

AnniNua. Ahi vem meu pae. Vae-te emborn
antes que elle te veja.

Josit. Adeos, até Amanha de manh4.

AnNiNuA. Olhe 14, ndo falte. (Sae José) Como
é bonita n corte! Li & que a gente se péde di-
vertir, e nfio aqui aonde ndo se ouve senio os sa-
pos e as entanhax cantarcm. Theatros, magicas,
cavallos que dansam, cabegcas com dois cabri-
tos, macaco major, quanta cousa! Quero ir para
a cdrte.

SCENA III

MANOEL JOAO'e ANNINHA

Manocl Joiio traz uma enxada no hombro, 6 vem vestido
de calga de ganga azul, com uma das pernas arregacadas,
japona do baeta azul, e descalgo. Acompanha-o um negro
com um cesto na Zabeca, ¢ uma enxada no hombro, vestido
de camisa o calca (e algoddo.

ANNINHA. Abenca, meu pae.
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MavorL sdio. Adcos, rapariga. Adnde estd
tua mae? .

Axxizna. Estd 14 dentro preparando a ja-
cuba, )

MaxorL Joko. Vae dizer-lhe que traga, pois
estou com muito calor. (Anninha sae)

MaNOEL JoXo. (Para o negro) Ola, Agosti-
nho, leva estas enxadas 14 para dentiro, e vae
hotar este café no sol. (Senta-se. O preto sae)
Lstou (ue nfio posso comigo; tenlo trabalhado
como um burro.

SCENA 1V

MANOEL JOAO, MARIA ROSA" € ANNINHA
Maria Rosa {raz uma tigela na milo.

MavNorL Joxo. Adeos, Sra. Maria Rosa.

Maria rosa. Adeos meu amigo. Estas muito
caasado?

MaxoEL JoXo. Muito. Da-me cé isso.

Maria rosa. Pensando que vocd viria muito
cansado, fiz a tigela cheia.

MaNorL Joio. Obrigado. (Belendo) Hoje tra-
balhei como gente... limpei o mandiocal que
estava muito sujo... fiz uma derrubada do lado
de Francisco Antonio... limpei a valla de Maria
do Rosario, que estava muito suja e encharcada,
¢ logo pretendo colher café. Anninha.

AxxiNga. Meu pae.

MaNOEL JoXo. Quando acabares de jantar pe-
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gn em um samborg, e vae colhér o café que esti
& roda da casa.

AnviNgA. Sim, senhor.

MaNorL JoXo. Senhora, a janta c:ta prompta?

Maria Rosa. Ha muito tempo.

MavNory soRo. Pois traga.

Maria Rosa. Anninha, vae buscar a janta de
teu pae. (Anninha sae)

Mavort, joko. Senhora, sabe que mais, ¢ pre-
ciso casarmos esta rapariga.

Maria nosa. Eu ja tenho pensado n'isto ; mas
nds somos pobres, ¢ quem ¢ pobre niio casa.

Manokn JoXo. Sim, senhora, mas« uma nessoa
jb me deu a cufender que logo que puder abo-
‘ar ires ou quatro meias-caras d'estes que se dio,
me havia de fallar n'is<o. Com mais vagar tra-
taremos d'este negocio. (Enfra Anninhe com dois
pratos e os deiva em ecima da mesa)

ANNINHA. Minha made, a carue seeca acahou-se.

Manon JoXo. Ja!

Marra Rrosa. A ultima vez veio sé meia ar-
roba.

Manozr JoXo. ‘Carne boa niio faz conta, voa.
Assentem-se o jantem. (Assen'am-se taios, e co-
mem com as mdos. O janlar consta de carne <oo-
(«, feijde e laranjas) Nfio hn carne secca para o
negro P

NiNHA. Nao senhor.

Maxorr JoXo. Pois coma laranjas com fari-
nha, que nio é melhor do que eu. Esta carne
estd dura como um couro... irral... Um dia
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d’estes eu... Diabo de carnel... heide fazer uma
Elantagao... L4 se vio os dentes!... deviam ter

otado esta carne de molho no corrego... Que
diabo de laranjas tfio azedas. (Batem d porta)
Quem é? (Esconde os pratos na gaveta e lambs oy
dedos) )

Escrivko. (Dentro) D4 licenca, Sr. Manoel
Jotio?

MANOEL JoXo. Entre quem é.

SCENA V
08 MESMOS € 0 ESCRIVAO

Escrivio. (Entrando) Ora Deos esteja n'esta
casa.

MARIA ROSA € MANOEL JoXo. Amen.

Escrivko. Um criado da Sra. Dona e da Sra.
Doninha.

MaRria rosa e ANNINHA. Uma ~ua criada.

MaNoEL JoXo. O senhor por aqui a estas ho-
ras é novidade.

Escrivio. Venho da parte do Sr. juiz de paz
intimal-o para levar um recruta & cidade.

MaNoEL Joxo. Oh homem, n&io ha mais nin-
guem que sirva para isto?

Escrivko. Todos e recusam do mesmo modo,
e o servico no emtanto ha de se fazer.

MAaNoEL J0X0. Sim, os pobres é que o pagam.

Escrivio. Meu amigo, isto 4 fa‘ita de patrio-
tismo. Vés bem sabeis que é preciso mandar
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gente para o Rio-Grande, quando nSo perdemos
osta-provincia.

MANoOEL j0Ro. E que me iinporta eu com isso?
Quem as armou que as desarme.

Escrivio. Mas, meu amigo, os rebeldes tem
feito por 14 horrores.

MaxoeL Joko. E que quer o senhor que se
lhe faca! Ora ¢ boa!

Escrivio. Ndao diga isso, Sr. Manoel Jodo, a
rebelligo...

« MaNoEL JoXo. (Gritando) E que me importa
en com isso?... e o senhor a dar-lhe... :

Escrivio. (Zangado) O Sr. juiz manda di-
zer-lhe que se néo for, igh preso.

MANOEL JoRo. Pois diga com todos os dia-
bos ao Sr. juiz que 14 irei.

EscrivRo. (A’parte) Em boa hora o digal...
Apre! custou-me achar um guarda... A's vos-
sas ordens.

ManorL Joko. Um seu criado.

Bscrivio. Sentido nos seus caes.

MaNoEL JoRo. Nio mordem.

Escrivio. Sra. Dona, passe muito bem. (Sae)

MaNoxrL JoXo. Mulher, arranja esta sala em-
quanto me vou fardar. {Sae)

Maria RosAa. Pobre homem! ir &4 cidade sé-
‘mente para levar um preso! perder assim nm
.dia de trabalhol... .

Annivea. Minha mie... p'ra_que é que man-
dam gente presa para a cidade?
~:MARIA ROSA. P'ra irem 4 guerra.
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Axnixia. Coitados!

Maria rosa. Nfo se d& maior injustica! Ma-
noel Jodao estd todos os dias vestindo a furda.
ora p'ra levar presos, ora pva dar nos qui-
lombos... é um nunca acabar'

AxniNna. Mas meu pac p'ra que vae?

Mama rosa. Porque o_juiz de paz o obriga.

AnNINHA. Ora, elle podla ficar em casn; e se
0 juiz de paz ch viesse buscal-o, ndo tinlia mais
que iscar a Giboia e a Boca-negra.

MARia nrosa. E's uma toMnha! e a cadda as
depois ?

AxNingA. Ah! eu nfio sabia.

SCENA VI

MARIA ROSA, ANNINHA € MANOEL JOXO

Manoel Jodo entra com a mesma calca, e com jaqueta de
chita, tamancos, barretina da guarda nacional, cinturdo
com payoneta e um grande pdo na mdo.

ManoeL JoXo. Estou fardado. Adeos, senho-
ra, até dmanh&. (Dd-lhe um abrago)

ANxNiNHA. ADbenca, meu pae.

MavworL Joko0. Adeos, menira.

AxNiNHA. Como meu pae vae 4 cidade, nfio
se esqueca dos sapatos francezes que me pro-
metteu.

MaNoEL JoXo. Pois sim.

Mar1A rosa. De caminho compre carne.

MANOEL JoZo. Sim. Adeos minha gente, adeos.
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MARIA RoSA & ANNINHA. Adeos!... (Acompa-
nham-o alé d porta)

MavnorL soXo. (A’ porta) N&o se esqueca de
mexer a fatinha e dar que comer és gallinhas.

Maria Rosa. Néo. Adeos. (Sae Manoel Jodo)
Menina, ajuda-me a levar estes pratos p'ra den-
tro. Sfo horas de tuires colhér o café, e de eu
ir mexer a farinha... Vamos.

AxNINHA. Vamos, minha mé8e... (dndando)
Toméra que meu pae ndo se esque¢a dos meus
sapatos... (Suem)

SCENA VII

Sala em casa do juiz de paz: mesa no meio com pageis:
cadeiras. Entra o juiz de paz vestido de cal¢a branca, ro-
daque de riscado, chinelas verdes e sem gravata.

Jurz. Vamo-nos preparando para dar audi-
encia. (Arranje os papeis) O escrivio ja tarda:
sem duvida estd na venda do Manoel do Co-
queiro... O ultimo recruta que se fez ja vae-
me fazendo Seso. Nada, nfio gdisto de presos
em casa; podem fugir, e depois dizem que o
juiz recebeu algum presente. (Batem d porta)
'}Qnem 6? péde entrar. (Entra wm preto com um
cacho de bananas e wma carta que entrega ao juiz.
Este abre-a e 18) — «Illm. Sr. Muito me alegro
de dizer 2 V S. que a minha ao fazer d'esta é
boa, e que a mesma desejo para V. S. pelos
circunﬂp&}xios com que lhe venero. (Deixando
de ler) Citcumloquios... que nome em breve!
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O que querera elle dizer? Continuemos. (Lendo)
Tomo a liberdade de mandar a V. 8. um ca-
cho de bananas macés para V. S. comer com a
sua bocca, e dar tambem a coraer & Sra. juiza e
aos Srs. juizinhos. V. 8. hade reparar na in-
significancia do presente; porém, Illm. Sr.,
as reférmas da constitui¢cio permittem a cada
um fazer o que quizer, e mesmo fazer presentes;
ora, mandando assim as ditas reférmas, V. S.
fard o favor de acceitar as ditas bananas, que
diz minha Theresa Ova serem muito boas. No
mais receba as ordens de quem & sen venerador,
¢ tem a honra de ser — Mauoel André de Sapi-
ruruca. » — Bom, tenho bananas para a sobre-
mesa. O’ pae, leva estas bananas para dentro,
¢ entrega & senhora. Toma l4 um vintem para
teu tabaco. (Sae o negro) O certo é, que é bem
bom ser juiz de paz ca pela roca. De vez em
quando temos nossos presentes de gallinhas,
hananas, ovos, etc., etc. (Bitem d porta) Quem é2
Escrivio. (Deniro) Sou eu.
Juiz. Ah! é o escrivéio: pide entrar.

-

SCENA VIII
JUIZ € 0 ESCR1VAO -

Escrivio. -J4 intimei Manoel Jo#o para levar
o preso & cidade.

Juiz. Bom. Agora vamos nés preparar a au-
diencia. (Assentam-se ambos d mesa e o juiz
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toca amainha ) Us senhores que estdo 14
fora podem entrar.

SCENA- IX
JU1Z, ESCRIVAO € LAVRADORES

Entram todos os lavradores vestidos como roceiros; uns
de faqueta de chita, chapéo de palha, cal¢as brancas, de gan-
ga, de tamancos, 6 descal¢os; oulros calcam as meias e o8

sapatos quando entram, etc. Thomaz traz um leitdo debaixo
Ao brago.

Jurz. Est4 aberta a audiencia. Os seus re-
querimentos ?

Tgnacio José, Francisco Antonio, Manoel André, e Sampaio
entregam os seus requerimentos.

Jurz. Sr. escriviio faca o favor de ler.

EscrivXo. (Lendo) « Diz Ignacio José, natu-
ral d'csta freguezia, e casado com Josefa Joa-
quina, sua mulher, na face da igreja, que pre-
cisa que V. S. mande a Gregorio degradado

ara féra da terra, pois teve o atrevimento de
Sar uma embigada em sua mulher, na encru-
gilhada do Pdo-Grande, que quasi a fez abor-
tar, da qual embigada fez cahir a dita sua
mulher de pernas para o ar. Portanto pedea V.
S. mande o dito Gregorio degradado para An-
gola. —E. R. M.»

Juiz. E' verdade, Sr. Gregorio, que o senhor
deu uma embigada na senhora?

Juiz DE PAZ 2
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Grreorio. E’ mentira, Sr. juiz de pag; eu
nio dou embigadas em, bruxas. _

JoserA. Bruxa é a marrafona de tua mulher,
mal creado! Jd nao se lembra que me deu uma
embigada, e qne me deixou uma marca roxa na
barriza? Se o senhor quer ver, posso mostrar.

Juiz. Nada, nada, nao é preciso; eu o creio.

Josera. Sr. juiz, gdo ¢ a primeira embigada
que este homem me di, en é que niio teako
querido contar a meu marido.

Juiz. Esta bom, senhora, socegue. Sr. Ignasio
José deixe-se d’estas asneiras; dar embigadas
ndo é crime classificado no cedigo. Sr. Grego-
rio faca o favor de nao dar mais embigadas uu
senhora, yuando nio, arrumo-lhe com a lei #x
costas, e metto-o na cad®a. Queirain-se retirar.

Ienacio Jostt. (Pare Gregorio)}Lh féra me pa-
garas.

Juiz. Estdao counciliados! (Ignacio José, Gre-
gorio, e Josefa, surin) Sr. escrivao leia outro
requerimento.

Escrivko. (Lende) « O abaixo-assignado vem
dar os parabens a V. S. por ter entrado com
saude no novo anno financeiro. Eu, Illm, Sr.
juiz de paz, sou senhor de um sitio que esté
na beira do rio, aonde dé4 muito boas bananas
e laranjas, e como vem de encaixe, pecoa V. 8.
o favor de acceitar um cestinho das mesmas
que eu mandarei hoje 4 tarde; mas, como is
digendo, o diteo sitio foi comprado com o di-
nheiro que minha muther ganhou nas eosturas,
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e ouftras cousas mais ; e, vae senfio quando, um
meu visinho, homein da raca de Judas, diz que
metade do sitio ¢ d'elle. E entio que lhe pa-
rece, Sr. juiz, nfio ¢ desaforo! mas, como ia
dizendo, pego o V. 8. para vir assistir & mar-
cagflo do sitio. Manoel André. — E. R. M. »

Jurz. Noo posso deferir por estar muito atra-
vancado com um rogado; pertanto requeira uao
supplente que é o meu compadre Pantalesio.

ANOEL ANDRE. Mas, Sr. juiz, elle tambem
esth dccupado com uma plantacso.

Jurz. Vocé replica? Olhe que 0 mando para
n cadés.

Manonr anpriz. VS, nio péde prender-me
f tOn; a constituicSo nfio manda.

Juiz. A constituiciio! esth bem! Eu, o juiz
de paz, hei por bem derogara constituiciol...
Sr. escrivo, tome termo que a constituicio
esti derogada, e mande-me prender este ho-
mem.

ManorL ANDRE. Isto ¢ uma injustice.

Juiz. Ainda falla?... Suspendo-lhe as ga-
rantias...

MaNoEL ANDRE. 19" desaforo...

Juie. (Levantando-se) Brejeiro... (Hanoel An-
dré corre, e 0 jwis vae atra‘z} Pega... pega... L
se foi, que o leve o diabo. (Assénta-se) Vamos
as outras partes. '

Escrivko, (Lendo) « Diz Josio de Sampaio
que, sendo :elle senhor absoluto de um leitsio
que teve a porca mais velha da casa, aconte-
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ceu que o dito acima referido leitio furasse a
cerca do Sr. Thomaz pela parte de traz, e, com
a sem-ceremonia que tem todo o porco, focasse
a horta do mesmo senhor. Vou a respeito de
dizer, Sr. juiz, que o leitdo carece agora adver-
tir, ndo tem culpa, porque nunca vi um porco
pensar como um c8o, que € outra qualidade,de
alimaria, e que pensa 4s'vezes como um homem.
Para V. S. ndo pensar que minto, lhe conto uma
historia. A minha cadella Troia, aquella mesma
ue escapou de morder,a V. S. n’aquella noite,
epois que lhe dei uma tunda nuuca mais comeu
na cuia com os pequenos: mnas vou & respeito de
dizer que o Sr. Thomaz nao tem raziio em querer
ficar com o leitsio, s6 porque comeu tres ou qua-
tro cabecas de nabo. Assim, peco a V S, que
mande entregar-me o leitdo. — E. R. M. »
Juiz. E’ verdade, Sr. Thomaz, o que diz o Sr.
Sampaio?
Tromaz. E’ verdade que o leitdo era d’elle,
porém agora ¢ meu.
SaMparo. Mas se era meu, e o senhor nem m’o
comprou, nem eu lh’o dei, como péde ser seu?
TroMaz. E’ men, tenho dito.
Samparo. Pois nao é, ndo senhor. (Agarram
ambos no leitdo e puzam cada wm para seu lado )
Juiz. (Levantando-se) Larguem o pobre ani-
mal, n30 o matem.
Taomaz. Deixe-me, senhor.
¥ Juiz. Sr. escrivio, chame o meirinho. (0Os
dois apartam-se) Espere, Sr. escriviio, nfio é
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preciso. (Assenta-se) Meus senhores, s6 vejo um
modo de conciliar esta contenda, que ¢ darem os
genhores este leitho de presente a alguma pes-
soa. Nfio digo com isto que m'o déem.

Tuomaz. Lembra V. S. bem. Peco licenca a
V. S. para lhe offerecer.

Juiz. Muito obrigado. E’ 0 senhor um ho-
mem de bem que néo gosta de demandas. E que
diz o Sr. Sampaio?

Sampato. Vou a respeito de dizer que se V S.
aceita, fico contente.

Jurz. Muito obrigado, muito obrigado. Faga
o favor de deixar vér. Oh! homem! estd gor-
do! tem toncinho de qnatro dedos! Com effeito !
Ora, Sr. Thomaz, eu qne gdsto tanto de porco
com ervilhas...

TroMaz. Se V S. quer posso lhe mandar al-
gumas,

Juiz. Faz-me muito favor. Tome o leitsic, e
bote no chiqueiro qnando passar. Sabe aonde ¢ ¢

TroMaz. -(Tomando o leildo) Sim, senhor.

Juiz. Podem-se retirar, estiio conciliados.

Sampato. Tenho ainda um requerimento gne
fazer.

Juiz. Entao qual é¢

Sampato. Desejava que V. S. mandasse citar
a assembléa provincial.

. Juiz. Oh! homem! citar a assembléa provin-
cial! e para que?

Sanparo. Para mandar fazer cercado de espi-
nhos em todas as hortas.
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Juiz. Is<o é impossivel | a assembléa provin-
cial ndo péde occupar-se com estas insignifi-
cancias.

Toomaz. Insignificancia! bem; mas o3 votos
que V. S. pediu-me para aquelles sujeitos ndo
era insignificancia. Entso me prometteu mun-
dos e fundos. - |

Juiz. Esta bom, veremos o que poderei fazer.
Queiram retirar-se. Istfio concill;ados; tenho
mais e fazer. (Saem o8 dois) Sr. escrivée faca
o favor de... (Levanta-se apressado, e, chegando
d porta, yrila para fora) O’ Sr. Thomaz? Nio
se esqueca de deixar o leitdo no chiqueiro.

Taomaz. (.lo longe) Sim, senhor.

Jurz. (Assentando-se) Era muito capaz de se
esquecer. Vamos, Sr. escrivio, leia o outro re-
querimento. =

Escrivko. (Lendo) « Diz Francisco Antonio,
natural de Portugal, porém brasileiro, que tendo
elle casado com Rosa de Jesus, trouxe esta por
dote uma egoa. Ora, acontecend6 ter a egoa de
minha mulher um fitho, o meu visinho José da
Silva diz que ¢ d’elle, 36 porque o dito filho da
egoa de minha mulher sahiu malhado como o
seu cavallo. Ora, como os filhos pertencem 4s
mies, e a prova d'isto é que a minha escrava
Maria tem um filho que é meu; pe¢co a V. S.
mande o dito meu visinho entregar-me o filho
da egoa que é de minha mulher.»

"~ Joz. B’ verdade que o senhor tem o filhoda
egoa preso?
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Jostt pA siLva. E' verdade; porém o filho me
pertence, pois é meu, que ¢ do cavallo.

Juiz. Ter4 a bondade de entregar o Rlho a
seu dono, pois é aqui da mulher do senhor.

Jostt pA siLvA. Mais, Sr. juiz...

Jurz. Nem mais, nem meio mais; entregne o
filho, senfio, cadéa.

Jost: pA siLva. Eu vou queixar-me ao presi-
dente.

Juiz. Pois v, que eu tomarei a appellacao.

Josti pA siva. E eu embargo.

Jurz. mbargue ou nfio embargue, embargue
com trezentos mil diabos, que eu nilo concederei
revista no auto do processo.

Jost pA siLva. En lhe mostrarei, deixe estar.

Juiz. Sr. eseriviio, niio dé amnistin a este re-
helde, e mande-o agarrar para soldado.

Josit pa siva. (Com humildade) V S. nfio
se arrenegue. Iu entregarei o pequira.

Jurz. Pois hem. retirem-se ; estdio conciliados.
(Saern os dois) Nfo ha mais ninguemn? Bom !
Esté fechada a sessiio. Hoje cansarhm-me.

MaNoEL JoRo. [ Dentro) D4 licenca?

Jurz. Quem ¢ ¢ Pdde entrar.

SCENA X
JUIZ, BSCRIVAO € MANOEL JOAO

ManoEL JoXo. { Entrando) Um criadade V. S.
Jurz. Oh! ¢ o senhor? Queira ter a bondade



— Y —

de esperar um pouco emquanto vou busear o
preso. (Abre uma porta do lado) Queira sahir
para fdra.

SCENA XI
Os MEsMos e Jost:

Juiz. Aqui estd o recruta; leve-o para’a ci-
dade, deixe-o no quartel do campo de Santa
Anna, e va levar esta parte ao general. (Dd-lhe
wm papel)

ManNorL JoXo. Sim, senhor. Mas, Sr. juiz.
isto naio podia ficar para amanha? Hoje ja é
tarde, pdde anoitecer no caminho, e o sujeiti-
nho fugir.:

Juiz. Mas aonde ha de elle ficar? Bem sabe
que néo temos cadéa.

MaNoEL J0X0. Isto é o diabo!

Juiz. S6 se o senhor (uizer leval-o para sua
casa, e prendel-o até 4&manha ou n'um-quarto,
on na casa da farinha.

ManoeL JoXo. Pois bem, levarei.

Juiz. Sentido, que nén fuja.

ManoEL JoXo. Sim; senhor. Rapaz, acompa-
nha-mec. (Saem Manoel Jodo e José)

Juiz. Agora, vamos nds jantar. [Quando se
dispoem a sahir batem d porta) Mais um! Estas
gentes pensam que um juiz é de ferro. Entre
quem é.
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SCENA XII

JUIZ, ESCRIVAO € JOSEFA

Jomefa entra com tres gallinhas penduradas na mio, 6 uma
cuia comn ovos.

Juiz. Ordena alguma cousa?

JoserA. Trazia este presente para o Sr. juiz.
Queira perdoar nilo ser cousa capaz. No trouxe
mais porque & peste deu l4 em casa que s6 fi-
caram estas que trago, e a carijé que ficon
chocando.

Jurz. Esti bom! muito obrigado pela sua
lembranca. Quer jantar?

Josrra. V. 8. faca o seu gosto. que este ¢
o meu que j& fiz em casa.

Jurz. Entio, com sua licenca.

Josera. Uma sua criada. (Sae)

Juiz. (Com as gallinhas nas mdos) Ao menos
com esta visita lucrei. Sr. escriviio, veja como
estfio gordas|... levam a mao ahaixo. due diz?

Escrivio. Parecem uns perus.

Jutz. Vamos jantar. Traga estes ovos. (Saem)

SCENA XIII
Casa de Manoel Jodo
Entra Maria Rosa, @ Anninha com um sambord na m&o.

MaRiA RrosA. Estou moida! j& mexi dous al-
queires de farinha. '
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AnNiNuA. Minhs miic, aqui estd o café.
Maria rosa. Bota ahi. Aonde estard aquello
maldito negro?

SCENA X1V
MARIA ROSA, ANNINHA, MANOEL JOXO e JOSE

MawoEL JoRo. Deos esteja n'esta easa.

Maria nrosa. Manoel Jofio!

ANNINHA. Meu pae!

MAaNoOEL JoXo. (Para José) Faca o favor de
entrar. -

ANNINHA. (A’ parte) Meu Deos, ¢ clle!

MARrIA Rosa. O que é isto! ndo®foste para a
cidade? '

ManNorL Joio. Niio, porque era tarde, ¢ nflo
queria que esté sujeito fugisse no caminho.

MARIA Rosa. Entao quando vis?

MANOEL JoXo. A’'manha de madrugada. Este
amigo dormira trancado n’aquelle quarto. Aon-
de esta a chave?

Maria rosa. Na porta.

MANOEL JoXo. Amigo, venha cé. (Chegando
i porta do quarto) Ficard- aqui até 4manhd;
14 dentro ha uma cama, entre. (José entra) Bom,
estd seguro. Senhora, vamos para dentro con-
tar quantas duzias temos de bananas para le-
var amanhs para a cidade. A chave fica em
cima da mesa; lembrem-me, se me esquecer.
/Saem Manoel Jodo e Maria Rosa)
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AnNivaA, Vou dar-lhe escapila... mas como
se-deixou prender?... Elle me contard. Vamos
abrir. (Pega na chdve que estd sobre a mesa, e
abré a porta) Saia para féra.

SCENA XV
ANNINHA e Jost

Jost. Oh! minha Anninha, quanto te devo!

ANNINHA. Deixemo-nos de comprimentos. Di-
sa-me, como se deixou prender?

Jostt. Assim que botel os pés férn d'esta por-
ta, encontrei com o juiz que me mandou agarrar.

Anvinga. Coitado!

Jostt. E se teu pae nfo fosse incumbido de
me levar, estava perdido: havia de ser soldado
por forca.

AxniNHA. Se nds fugissemos agora para nos
casarmos?

Joskt. Lembras muito bem. O vigarioa es-
tas horas estd na igreja, e péde fager-se tudo
com brevidade.

AxNINHA. Vamos, antes que meu pae venha.

Jos#. Vamos. (Saem correndo)

SCENA XVI
MARIA ROSA, e depois MANOEL JOXO
MARIA RosA. (Entrando) Oh Anninha? An-
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ninha? Aonde estd esta maldita? Anninha¥...
Mas o que é isto? Esta porta aberta! Ah Sr.
Manoel Jodo, Sr. Manoel Josio?

MaNoOEL JoXo. (Dentro) O que é 14%

‘MaRriA Rosa. Venha cd de pressa.

MaNoEL Joko. (Em mangas de camisa) Entao
0 que é?

Maria Rosa. O soldado fugiu!

MANoOEL JoXo. O que dizes, mulher?

MARIA RosA. (Apontando para a porta) Olhe!

ManoEL Joko. O’ diabol... (Chegu-se para o
quarto) E’ verdade! fugiu! Tanto melhor, nfio
terei o trabalho de o levar & cidade.

Maria Rosa. Mas elle ndo fugiu s6.

ManoeL Joka, Eim?!

Mania Rrosa. Anninha fugiu com elle.

MavNorL JoXo. Anninha?

MARIA ROsA. Sim. ,

MANoOEL JoXo. Minha filha fugircom um va-
dio d’aquelles! Eis-aqui o que fazem as guer-
ras do Rio-Grande!

Maria RosAa. Ingrata! filha ingrata!

MaxoEL JoAxo. Dé-me 14 minha jaqueta e meu
chapéo, que quero ir 4 casa do juiz de paz
fazer queixa do que nos succede. Hei-de mostrar
dquelle melquitrefe quem é Manoel Jodo... Va,
senhora, ndo esteja a choramingar.
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SCENA XVII

MANOEL JOXO, MARIA ROSA, JOSK € ANNINHA

José e Anninha, ent}ando. ajoelham-se aos pés de
Manoel Jodo.

Amsos. Senhor!

MANoEL JoXo. O que é 14 isso?

AxniNua. Meu pae, aqui estd o meu marido.

ManoeL JoXo. Teu marido?

Josk. . Sim, senhor, seu marido... Ha muito
tempo que nos amamos, e sabendo que nfio nos
.darieig o vosso ‘consentimento, fugimos, e casi-
mos na freguesia. ‘

MaNoeL JoXo. E entfio!... Agora peguem-lhe
com um trapo quente. Est4 bom, levantem-se;
jb agora nfio ha remedio.

Anninha e Jogé levantam-se. Anninha vae abracar a mie.

AxNMiNHA. E minha mie me perdéa?

MARria Rrosa. E quando é que eu niio hei de
perdoar-te? ndo sou tua mae? (Abragam-se)

MaNoOEL JoXo. E' preciso agora irmos dar
parte ao juiz de paz que vocé ja nSo péde as-
sentar praca, porque estd casado. Senhora, va
buscar minha jaqueta. (Sae Maria Rosa)

Jost. E dizer-%xe tambem que fico na sua
companhia.

ANOEL JoXo. Entfio o senhor copta viver &

minha custa, e com o meu trabalho?
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Josk. Niio, senhor... tambem tenho bracos,
para ajudar; e se o senhor nfio qaer que e
aqul viva, 1rel para a corte.

MANoOEL JoXo. E que vae ser 162

Jostt. Quando ndo possa- ser outra cousa...
serei ganhador da guarda nacional; cada ron-
da rende 1§000, ¢ uma guarda 3%000.

MaNorL JoXo. Ora, va-se com os diabos, ngo
seja tolo.

Entra Marla Rosa, de chale, 6 com a jaqueta e o chapép.

Maria RosA. Aqui esth.

MANOEL JoRo. (Depois de veslir u jaqueta) Va-
mos para casa do juiz.

Topos. Vamos. [Saem)

SCENA XV
Casa do Juiz
JUIZ DE PAZ € O ESCRIVAO

Juiz. (Entrando) Agora que estamos com
panca cheia, vamos trabalhar um pouco. {As-
sentam-se d mesa ) ,

Escarvio. V. S. vae 4manhé 4 cidade?” !

Juiz. Vou, sim ; quero-me aconselhar com um
letrado para saber como hei dedespachar alguans
requerimentos que-ca tenho. K

Escrivio. Pois V. S. nfio sabe despachar?- .

Juiz. En? ora essa & boa¥... Eu eatendo ch
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d'isso! Ainda quando é algum caso de embiga-~
da, passe ; mas acto§ serios, é outra cousa. Eu
lhe conto o que me ia atontecendo um dia. Um.
meu amigo me aconselhou que, todas as vezes
que eu nfo soubesse dar um despacho, que désse
o seguinte: —pNgo tem lugare— Um dia apre-
sentaram-me um requerimento de certo sujeito,
-queixando-se que sua mulher ndo queria vi-
ver com elle, e etc.; eu, nfo sahendo que des-
pacho dar, dei o séguinte: — Nao tem lu-
gar. — Isto mesmo é o que queria a mulher;
porém fez uma bulha de todos os_diabos; foi
b cidade, queixou-se ao presidente, e eu estive
quesi n8o quasi suspenso. Nada! nfio me acon-
tece outra.

Escrivio. V. 8. ndo se envergonhe sendo
um juiz de paz?

Juiz. Envergonhar-me de que? O senhor ain-
da esth muito de cér! Aqui para nds, que
ninguem nos ouve: quantos juizes de direito
ha, por estas comurcas, que ndo sabem -acnde .
tem sua mgo direita? quanto mais juizes de
paz! e, além d’isso, cada um faz o que sabe.
(Batem) Quem ¢é?

.. MANoEL Joko. (Pentro) Um criado de V. &

Juiz. Péde entrar.
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SCENA XVIII

Os MESMOS, MANORL JOXO, MARIA ROSA,
ANNINHA € JOSR

1

Juiz. (Levantando-se) Entio o que é isto?
Pensava que ja estava longe d'aqui?

MaNoOEL JoAo. N8o, senhor, ainda nao fui.

Juiz. Isso vejo eu.

MaNOEL JoRo. Este rapaz nfio péde ser sol-
dado.

Juiz. Oh!... uma rebelligo?... Sr. escrivilo
mande convocar a guarda nacional, e officie
a0 governo.

-MaNoEL JoXo. V. S. nao se afflija; este ho-
mem estd casado!

Juiz. Casado!

MANOEL JoXo. Sim, senhor, e com -minha
filha.

Juiz. Ah! entio nio é rebellifo; mas sua fi-
lha casada com um biltre d’estes?

MavoeL JoXo. Tinha-o preso no meu quarto
para leval-o Amanhd para a cidade; porém a
menina, que foi mais esperta, furtou a ¢have,
e fugiu com elle.

AxNINHA. Sim, senhor juiz, ha muito tem-
po que o amo, e como achei occasifio, apro-
veitei.

Juiz. A menina n%io perde occasido! Agora
o que estd feito, estd feito. O senhor ndo ird
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mais pare. 8.cidade, pois esth casado, Assim,
nflo fallemos mais n'isso. Ja que estSo aqui,
hao de fazer o favor de tomar uma chicara de
café comigo, e dansaremos antes d'isso uma ty-
ranna. Vou mandar chamar mais algumas
soas para fazer a roda maior. (Chega d porta)
Oh Antonio? vae & venda do Sr. Manoel do
(.'Soqueiroz e dize aos senhores que ha pouco sa-
hiram d’aqui que facam o favor de chegar
até ch. (Para José) O senhor queira perdoar
se o chamei biltre; j& aqui nfio_estd quem
fallou.

Jost. Eu nio me escandaliso. V. 8. tinha
de algum modo razfo ; porém eu me emendarei.

MaNoEL joXo. E se nfio se emendar, tenho
um reio.

Jurz. Sra. Dona, queira perdoar se ainda a
ndo cortejei. (Comprimenia })

MArIA RosA. (Comprimentando) Uma criada
de S.-Exc.

Jumz, Obrigado, minha senhora. Ahi chegam
0s amigos.

SCENA XIX
0Os MESMOS E 0S QUE ESTIVERAM EM SCENA

Juiz. Sejam bem vindos, meus senhores.-
{Comprimentam~se) Eu os mandei chamar para
omarem uma chicara de café .comigo, e dap-
sarmos. um fado em obsequio ao Sr. Manoel
Jogo, que casou sua filha hoje.

Juz DE PAZ 3
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Topos. Obrigado a V. S.

IeNacto sosk. (Para Mancel Jou'o') Estimarei
que sua filha seja feliz.

Os outros. Da mesma sorte.

MawoEL Joko. Obrigado.

Juiz. Sr. escrivdo, faca o favor de ir buscar
a viola. (Sae o escrivdo) Nfo facam ceremo-
nia; supponham que esto em suas casas; haje
hberdadp Esta casa n#io é agora do juiz de
paz, é de Jodo Rodrigues. Sr. Thomaz, faz-me
o favor? (Thomaz chega-se para o juiz, e este 0
leva para wm canto) O leitdo ficou no chi-
queiro?

TaomMaz. Ficou, sim senhor.

Juiz. Bom! (Para os outros) Vamos arran-
jar a roda. A noiva dansari comigo, e o nai-
vo com sua sogra. O’ Sr. Manoel Jod0? arran-
je outra roda... vamos, vamos! (Arranjam as
rodas; o escrivdo entra com uma viola) Os ou-
tros senhores abanquem-se..Sr. escrivio, ou to=
que ou dé a viola a algum dos senhores, Um
fado bem rasgadinho... bem choradinho...

MANOEL JoZXo. Agora sou cu gente!

Juiz. Bravo, minha gente! toque, toque!

Um dos actores toca o tyranns na viola, os outros hatem
palmas-e caquinhos, e os mais dansam.

To€apnosp. (Cantgndo}

Ganinha, minha sen' ora,
Da maior veneracdo;
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Pdffarinho foi-se embora
Déixou-me 88 pennas na mdo.

Topos.

Se me d& que comé,

Se me da que bebé,

Se me paga as casas,

Vou morar com voc8. (Dansam)

Jurz. Assim, meu povo! Esquenta, esquenta/
ManoEL Joko. Aferventa!

Tocapor. (Cantando)

Em cima d’aquelle morro
Tem um pé de ananaz;

Né&o ha homem n’este mundo
Como o nosso juiz de paz.

Topos.

Se me di que comé,

Se me d& que bebé,

Se me paga as casas,
Vou morar com vocé!...

Jurz. Aferventa! aferventa!...

FIM

‘l‘{p. LIBBONENSE, de C. A. de Mello, r. da Alfandegs, 136



A VENDA

Na LivRaRiA DE CRUz COUTINHO, RUA DE S. JostN. 75
Rio DE JANEIRO

Abamoacars, tragedia em 4 actos.

Abel e Caim, comedia-drama em 3 actos.

Abengoada diabrura, comedia em 1 acto.

Abengcoada resignagiio, drama em 3 actos.

Abnegag¢do, drama em 4 actos.

Abengoadas lagrimas, drama em 8 actos.

Abengoados infortunios, comedia-drama em 8 actos.

Affonso’I1I, ou o valido d’El-Rei, drama em b actos.

Agonia e conforto, drama em 3 actos.

Agostinho de Ceuta, drama em 4 actos.

Ah! como eu sou besta M'scena comica, de F, C. Vasques,

Alfageme de Santarem, drama em 5 actos.

Alvaro de Abranches, drama em 4 actos.

Alvaro da Cunha, ou o cavalleiro d'Alcacer-quibir, drama
em 5 actos.

Alzira, ou os americanos, tragedia em 5 actos.

AmbigGes de um eleitor, comedia em 2 actos.

Ambrosina, Jrama em 5 actos.

Amemos o nosso proximo, comedia em 1 acto.

Amelia, drama em 3 actos.

Amigos intimos, comedia em 4 actos.

Amor com amor se paga, comedia em 1 acto.

Amor de madrasta, comedia em 1 acto.

Amor e firmeza, drama em 4 actos.

Amor e honra, drama em 2 actos.

Amor proprio mal cabido. comedia em 1 acto.

Amor virgem n’uma peccadora, comedia em 1 acto,



Anor ¢ marms comedia em 1 acto.
Amores de ‘Qﬁzfinheiro. comedia em 1 acto.
Ambos sem caldas, farca.

André, o fabricante, drama em 8 actos.

Angelo, tyranno de Padua, drama em 8 jornadas.

Antes na provincia, comedia em 3 actos.

Antes guebrar que torcer; drama em 3 actos.
Aristocracia e dinheiro, comedia em 3 actos.
Arrependimento salva, drama em 1 acto.

Associacio na familia, comedia em 2 actos.

A’ tarde entre a murta, comedia-drama em 8 actos.
- Avarento, comedia em b actos.

Afllhada do bardio, comedia em 2 actos, de Mendes Leal.

AfflicgGes d'um perdigoto, comedia em 1 acto.

Anjo Maria, drama em 8 actos.

Anje da paz, comedia em 2 actos.

Anna Barraca, comedia e 1 acto.

A porta da rua, farga.

Bandido, scena dramatica, de Santos Leal.

Banhos das Caldas, comedia em 2 attos.

Barilo de Trenck, comedia em 2 actos.

Barba azul, opera burlesca em 8 actos.

Beata de mantilha, comedia em 1 acto.

Bernardo na lua, far¢a.

Boa desforra, comedia em 1 acto.

Bom homem de outro tempo, comedia em 1 acto.

Bons frictos de ruim grvore, drama em 3 actos.

Brasilgiras, comedia-drama em 8 actos.

Bravo de Veneza, comedia em 1 acto.

Cada Jouco com sua manis, comedia em 1 acto.

Caixeiro honrado e-negociante ladrio, drama em 8 actos.



Caixeiro da taverna, comedia em 1 acto.

Camdes do Rocio, comedia em 3 actos.

Cantor improvisado, comedia em 2 actos.

Capitéo Bittertin, comedia em 1 acto.

Caridade na sombra, drama em 3 actos.

Carlos III, ou a inquisi¢io em Hespanha, drama ei 4 actos.

Casal das Giestas, drama.em 5 actos.

Casamento do filho do vagueiro, comedia em 1 acto.

Casamento e despacho, comedia em 8 actos.

Casar para néio morrer, comedia em 1 acto. -

Cautela com as cantelas, comedia em 1 acto.

‘Cavalheiro 8. Jorge, comedia em 8 actos.

Cavalleiro da casa vermelha, drama em 5 actos.

Club Godipan, comedia em 1 acto.

Coelho Furtado ! scena comica,

Como o8 anjos se vingdo, novo drama em 1 artn, Je Camillo
Castello Branco.

Condemnado, drama em 3 actos.

Corda de louro, comedia em 2 actos.

Coronel, comedia em 1 acto.

Dalila, drama em 4 actos.

Defeito de familia, comedia em 1 acto, d¢ Franga Junior.

Diabo atraz da porta, comedia em 1 acto.

Diabo no Rio de Janeiro, scena comica.

Diabo a quatro n’'uma hospedaria, comedia em { acto.

Diabo, defunto e militar, drama ®m 2 actos.

Differentes educa¢Ges, comedia em 1 acto.

Doida de Montmayour, drama em 5 actos.

Doido por conveniencia, comedia em 1 acto.

Dois caes a um osso, comedia em 1 acto.

Dois easamentos de conveniencia, comedia em 3 actos.



Dole grnio- igunes nao fazem hign, comedia em 1 asto.
Dols Irmflos,  ha em € actos.
Doig marl’ Tedia om 1 acto.
Dois por nn., ci..lia em 1 acto.
Dois primos, covrdia em 8 uctos,
Dols j)'mscriptos, drama em 5 actos.
Dois sargentos, drama em 3 actos,
“Dois serralhelres, drama ewm 5 actos.
Dots timidog, comedia em 1 acto.
Doutor Gramma, comadia ¢m 2 artos.
Dragio de Chaves, eomedin em 1acta,
Duas bengala., comedia em 1 art...
Duns epochnsda vida, comedia em 2 actos.
Duas paixdes, comedia em § acto.
Bmbruiha i de amor, comedia em 1 acto.
I wellvn n@lo experimentar, coraedia em 1 acto.
. Emilia, on o ovizuiho, deama em & aecton,
I'ngeilado, drama om 3 actos.
Entre 1 eruz o a caldeirinha, comedia em 1 acto.
Epizodios do um neivado, drama em 1 actos.
Brros da moci.lade, comedia em ) actos.
Fiseala socialy drama em 3 actos.
“E<oravo flely drama em 5 actos.
Espalollada, comedia em 1 acta.
Bspurteza de rato, come lia «m 1 aeto.
Esninhos o flores, comcdia em 2 actos.
Hawlagem da virgem, drama cm 5 actos.
lustatuarig, scena comica.
Estella d'Aragdo, (rama cm & actos.
Kt cmtora, 'n'eticencin. SCONRA CoMica,
Kxpiag¢io, comedia em 1 actos.



Fabia, tragedia em 3 actos.

Fallar verdade a mentir, comedia em 1 ac

Falta de miudos, comedia em 1 acto.

Figuras de céra, comedia em 1 acto,

Filho do povo, drama em 3 actos.

Filhos dos trabalhos, drama em 4 actos,

Fldres e fructos, comedia em 4 actos.

Gonzaga, drama ere actos,

Hha tantos assim!... comedia em 1 acto,

Harpa de Deus, drama em 1 actos.

Heranca do chanceller, comedia em 8 actos.

Historia de um pataco, comedia em 1 acto.

Historia de um ramo, comedia em 1 acto. *

Historia de um homem bonito, comedia em 1 acto.
Homem das cautelas, comedia em 2 actos.

Homem pde e Deus dispde, comedia om 2 actos.
Homens do.povo, comedia-drama em 2 actos.
Homens ricos, comedia~-drama em 5 actos,

Homens serios, comedia-drama em 4 actos.

Irmio das almas, comedia em 1 acto, de Penna,

J4 viu o cometa ? comedia em 1 acto.

Juiz d‘e paz da roga, comedig em 1 acto, de Penna.
Litteratag,on a reforma das saias, comedia em 1 acto. .
Més tentagbes, comedia em 1 acto. -
Mais vale quem Deus ajuda, que quem muito madruga, fa
Mania das recordagdes, comedia em 1 acto. ’
Mano Jo#o explicando os caminhog de ferro, scena comi
Meia hora de cynismo, comedia, de Franc¢a Junior,
Mestre igreja muito em cima, comedia em 2 actos,
Minha viuva, disparate em 1 acto.

Modesta, drama familiar em 2 #ctos,
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ORIENTACOES PARA O USO

Esta é uma copia digital de um documento (ou parte dele) que
pertence a um dos acervos que participam do projeto BRASILIANA
USP. Trata-se de uma referéncia, a mais fiel possivel, a um
documento original. Neste sentido, procuramos manter a
integridade e a autenticidade da fonte, ndo realizando altera¢des no
ambiente digital - com excecao de ajustes de cor, contraste e
definicao.

1. Vocé apenas deve utilizar esta obra para fins nao comerciais.
Os livros, textos e imagens que publicamos na Brasiliana Digital sao
todos de dominio publico, no entanto, é proibido o uso comercial
das nossas imagens.

2. Atribuicao. Quando utilizar este documento em outro contexto,
vocé deve dar crédito ao autor (ou autores), a Brasiliana Digital e ao
acervo original, da forma como aparece na ficha catalografica
(metadados) do repositério digital. Pedimos que vocé nao
republique este conteudo na rede mundial de computadores
(internet) sem a nossa expressa autorizacao.

3. Direitos do autor. No Brasil, os direitos do autor sao regulados
pela Lei n.° 9.610, de 19 de Fevereiro de 1998. Os direitos do autor
estao também respaldados na Convencao de Berna, de 1971.
Sabemos das dificuldades existentes para a verificacdo se um obra
realmente encontra-se em dominio publico. Neste sentido, se vocé
acreditar que algum documento publicado na Brasiliana Digital
esteja violando direitos autorais de traducdo, versdo, exibicao,
reproducdo ou quaisquer outros, solicitamos que nos informe
imediatamente (brasiliana@usp.br).



